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H i e r b i j moge i k Uw aandacht vragen voor de navolgende 
aangelegenheid. In verband met het spoedeisend karakter 
z a l i k het zeer op p r i j s s t e l l e n wanneer de onderhavige 
aangelegenheid i n de R.E.A.vergadering van 9 dezer aan de 
orde wordt gesteld. 

Op de ui t n o d i g i n g d.d. 29 Maart j l . van de S e c r e t a r i s -
Generaal van de Raad van Europa, i n naam van de Franse re
gering gericht t o t de landen van de O.B.E.C. om deel te 
nemen aan een conferentie t e r bestudering van de mogelijk
heid een "communauté européenne" i n het leven te roepen 
voor de productie en de af z e t van landbouwproducten, heeft 
de Nederlandse regering i n eerste i n s t a n t i e gereageerd met 
het t o t uitdrukking brengen van haar bevreemding over de 
door de Franse regering gevolgde procedure. 

Vervolgens heeft de ondergetekende met z i j n Franse 
ambtgenoot van Landbouw een bespreking gevoerd, t e r w i j l ge
durende het v e r b l i j f van de M i n i s t e r van Buitenlandse Za
ken te P a r i j s medio A p r i l informeel overleg met de Mini s 
t e r s Schuman en P f l i m l i n plaatsvond. Het komt thans gera
den voor met een antwoord op de uit n o d i g i n g der Franse re
gering n i e t langer te wachten. Daarbij ware gebruik te ma
ken van de b i j het reeds gevoerde overleg gegeven verzeke
r i n g der Franse m i n i s t e r s , dat het geenszins de bedoeling 
i s van de gevolgde procedure u i t te s l u i t e n , dat de ui t g e 
nodigde regeringen langs de normale diplomatieke kanalen 
met de Franse regering i n contact treden. 

Het i s bekend, dat de Nederlandse regering aan hechte
re samenwerking tussen de Europese landen op het gebied 
van de landbouw grote betekenis hecht. Het Is dan ook be
kend, dat verscheidene uitgenodigde landen op het punt 
staan de i n v i t a t i e te beantwoorden en dat een enkel land 
reeds heeft geantwoord. Ook om deze reden dient verder u i t 
s t e l van het Nederlandse antwoord te worden vermeden. 

Wat de strekking van het antwoord aangaat, komt het de 
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ondergetekende ongewenst voor thans reeds op d e t a i l s van 
het Franse memorandum i n t e gaan, I n v e r s c h i l l e n d e o p z i c h 
ten w i j k t de Nederlandse c o n c e p t i e af van de i n het Franse 
stuk aanbevolen benadering der vraagstukken. Met name i s 
d i t het g eval b i j het v o o r s t e l voor een p r o d u c t s g e w i j z e 
v e r w e z e n l i j k i n g van de "marché unique" en b i j het voorneman 
de h u i d i g e beschermende maatregelen i n de deelnemende l a n 
den e e r s t aan t e t a s t e n , wanneer de kunstmatige f a c t o r e n 
i n en de v e r s c h i l l e n i n de productievoorwaarden tussen de 
landen z i j n geëlimineerd. C r i t i s c h e b e s p r e k i n g van de i n 
houd van het Franse memorandum zou t o t een u i t v o e r i g e ont
w i k k e l i n g van de denkbeelden v e r v a t i n het reeds i n de 
R.E.A. besproken Nederlandse p r o j e c t moeten l e i d e n . I n d i t 
stadium acht de ondergetekende z u l k s n i e t gewenst. Het 
gaat er nu a l l e r e e r s t om een antwoord t e geven w a a r u i t 
b l i j k t , dat de Nederlandse r e g e r i n g een b e g i n van u i t v o e 
r i n g van het voornemen de Europese landbouwproblemen t o t 
onderwerp van een c o n f e r e n t i e van r e g e r i n g s a f g e v a a r d i g d e n 
te maken, zou waarderen. 

B i j gelegenheid van d i e c o n f e r e n t i e zouden de Neder
landse denkbeelden ontvouwd moeten worden. Daartoe i s t e 
meer a a n l e i d i n g , aangezien de Franse M i n i s t e r s hebben t e 
kennen gegeven, dat het memorandum de u i t g e n o d i g d e landen 
op geen enkele w i j z e beoogde t e beperken i n hun v r i j h e i d 
b i j het v o o r g e s t e l d e c v e r l e g andere, a f w i j k e n d e v o o r s t e l l e n 
i n b e s p r e k i n g t e brengen. 

Het antwoord van de Nederlandse r e g e r i n g kan daarom 
k o r t z i j n . Het d i e n t s l e c h t s aandacht t e w i j d e n aan het 
kader, waarin een e e r s t e c o n f e r e n t i e over deze vraagstukken 
moet worden gehouden. 

De Franse r e g e r i n g h e e f t dienaangaande geen b l i j k ge
geven van g e p r e c i s e e r d e denkbeelden. Haar s c h i j n t een sug
g e s t i e van de Nederlandse r e g e r i n g welkom. De ondergeteken
de meent, dat n i e t verzuimd mag werden deze gelegenheid aan 
te g r i j p e n cm t e bevorderen dat de Franse r e g e r i n g een pro
cedure k i e s t , d i e de g r o o t s t m o g e l i j k e kans op het slagen 
van de Europese i n t e g r a t i e i n de landbouw v e r z e k e r t . 

Rekening houdend met hetgeen i n het r e c e n t v e r l e d e n i n 
het verband van West-Eurcpa b i j de aanpak van s o o r t g e l i j k e 
economische problemen i s g e s c h i e d , kernen d r i e mogelijkheden 
i n aanmerking. Ten e e r s t e zcu een Europese c o n f e r e n t i e kun
nen p l a a t s v i n d e n i n het kader van de Raad van Europa. De 
Franse r e g e r i n g h e e f t door haar w i j z e van u i t n o d i g e n de 
s c h i j n gewekt op deze m o g e l i j k h e i d t e w i l l e n aansturen. De 
ondergetekende meent dat van deze methode w e i n i g t e v e r -
wacH^en v a l t . De Raad van Europa i s i n d i t stadium n i e t het 
g e s c h i k t e m i l i e u om de zeer u i t e e n l o p e n d e en gecompliceerde 
economische, s o c i a l e en t e c h n i s c h e vraagstukken, d i e b i j 
de voorbereidende a r b e i d onder ogen meet en worden g e z i e n , 
t e behandelen. E e r s t wanneer de i n t e r n a t i o n a a l - p o l i t i e k e 
i m p l i c a t i e s van de t e ontwerpen communauté eurppéenne aan 
de orde komen, z a l aan de i n s c h a k e l i n g van de Raad van Eur9-
pa aandacht geschonken meet en werden. 

In de tweede p l a a t s v a l t t e denken aan een Europese 
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c o n f e r e n t i e i n het kader van de O.E.E.C. Ook daarvan verwacht 
de ondergetekende geen r e s u l t a a t , ^e ervaringen, die opgedaan 
z i j n b i j de behandeling i n P a r i j s van de l i b e r a l i s a t i e van 
het handelsverkeer en van de int e g r a t i e - p l a n n e n der M i n i s t e r s 
S t i k k e r , Potsche en P e l l a hebben geleerd, dat de werkmethode 
van deze o r g a n i s a t i e , gebonden a l s z i j i s aan de re g e l der 
un a n i m i t e i t , geen kans biedt op z a k e l i j k e r e s u l t a t e n van zo
danige a l l u r e , a l s thans noodzakelijk i s , 

In de derde p l a a t s staat de mogelijkheid open van een 
sp e c i a l e door de Franse regering bijeengeroepen conferentie. 
P o l i t i e k gezien vertoont deze mogelijkheid de meeste verwant
schap met de behandeling van het plan Schuman, Z a k e l i j k i s 
er een groot v e r s c h i l , omdat thans van de aan de conferentie 
deelnemende landen nog n i e t wordt verlangd de aanvaarding 
van de i n het Franse memorandum ve r v a t t e beginselen. D i t ver
s c h i l s t e l t ook landen, d i e afwijzend of h u i v e r i g staan t e 
genover het denkbeeld van een ?.v:ir a-nat i o n a a l orgaan voor de 
landbouw, i n staat aan de beoogde s p e c i a l e c o n f e r e n t i e deel 
te nemen. De ondergetekende meent, dat de Nederlandse rege
r i n g voor zover het i n haar macht i s , OD deze derde mogelijk
heid moet aansturen. Daardoor wordt de beste kans geschapen, 
dat het bureau Monnet b i j de u i t v o e r i n g van de Franse voor
nemens een b e l a n g r i j k e r o l gaat spelen. De ervaring b i j het 
plan-Schuman heeft geleerd, dat d i t van groot belang i s , om
dat daardoor een benadering van Europees gezichtspunt wordt 
bevorderd en een tegenwicht, wordt geschapen tegen te grote 
invloed van de "vested i n t e r e s t s " ( i . c . de landbouworganisa
t i e s ) op de gang van zaken. 

Op grond van het bovenstaande moge worden voorgesteld 
de Franse regering t e antwoorden overeenkomstig bijgaand ont-
werp-aide mémoire. De inhoud daarvan ware eveneens t e r kennis 
te brengen van de Se c r e t a r i s - G e n e r a a l van de Raad van Europa. 

A f s c h r i f t van d i t s c h r i j v e n en van de b i j l a g e n 
deed i k spoedshalve reeds aan onze Ambtgenoten, leden van de 
Raad voor Economische Aangelegenheden toeksmen. 

DE MINISTER VAN LANDBOUW, VISSERIJ EN 
VOEDSELVOORZIENING, 
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Concept. 
A I D S M E M O I R E . 

De Regering van Hare M a j e s t e i t heeft met b e l a n g s t e l l i n g 

en voldoening kennis genomen van het nieuwe i n i t i a t i e f , dat 

de Franse Regering genomen heeft t e r bevorder ing van de ecöko

nomische samenwerking tussen de Europese landen . 

Z i j i s met de Franse Reger ing van oo rdee l , dat het no

d i g en gerech tvaard igd i s ook op het gebied van de landbouw 

te s t r even naar de vorming van een communauté eu ropéenne 

ten behoeve van de p r o d u c t i e en de a fze t van landbouwproduc

ten . 

I n verband met het g ro te a a n t a l en de b i jzondere aard 

van de v raags tukken , d i e onder het oog moeten worden gezien 

om weloverwogen stappen te kunnen doen t e r b e r e i k i n g van d i t 

d o e l , v e r o o r l o o f t de Reger ing van Hare M a j e s t e i t z i c h te 

suggereren, dat de Franse Reger ing de M i n i s t e r s v a n Landbouw 

en V o e d s e l v o o r z i e n i n g der u i tgenod igde landen - en w e l l i c h t 
< .. 

ook ver tegenwoordigers der r ege r ingen van Canada en de U.S„A. 

verzoekt dee l te nemen aan een s p e c i a l e c o n f e r e n t i e . 

Deze c o n f e r e n t i e , d i e i n v e r s c h i l l e n d e opz i ch t en baat 

zou kunnen v inden b i j de voorbere idende a r b e i d , d i e reeds 

binnen het kader van bestaande i n t e r n a t i o n a l e o r g a n i s a t i e s 

i s v e r r i c h t , heeft t en doe l een algemene concept ie van de 

beoogde vorm van samenwerking te ontwerpen. Daardoor wordt 

een r i c h t l i j n gegeven aan het cp deze con fe r en t i e eventueel 

volgend gemeenschappeli jk o v e r l e g tussen d e l e g a t i e s van des^ 

kundigen, d i e met de v o o r b e r e i d i n g van concrete v o o r s t e l l e n 

kunnen worden b e l a s t . 
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